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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Byl takze pewien mlodzieniec z Betlejem w Judzie,
dostowny | dostowny (nalezacego) do rodziny Judy.* Byt on Lewitg i byt tam
przybyszem.**D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Z kolei w Betlejem, w Judzie, miescie plemienia Judy, tez
literacki literacki mieszkal pewien czlowiek. Byt to mtody Lewita.
Mieszkat tam jako przychodzien.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Byl pewien mlodzieniec z Betlejem judzkiego,
literacki Biblia Gdanska z pokolenia Judy. Byt on Lewitg i tam przebywal.
BG Przektad Biblia Gdanska I byt mlodzieniec z Betlehem Juda, ktore byto
literacki w pokoleniu Juda, a ten bedgc Lewitg byt tam
przychodniem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Byt tez drugi mtodzieniec z Betlejem Judy, z pokolenia
literacki Wujka jego, a ten byt Lewit i mieszkat tam.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Byt pewien mtody czlowiek w Betlejem judzkim,
literacki z pokolenia Judy. Byl on lewitg i mieszkat tam jako
przybysz.
BW Przektad Biblia Warszawska | Byt tez pewien mlodzieniec z Betlejemu judzkiego,
literacki z rodu Judy, Lewita, ktory tam przebywat jako obcy
przybysz.
EKU'18 | Przektad Biblia Byt pewien mlodzieniec z Betlejem judzkiego
literacki Ekumeniczna z plemienia Judy, lewita i mieszkat tam jako przybysz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zyt wtedy w Betlejem judzkim pewien mtodzieniec. Byl
literacki on Lewitg i mieszkal po$rod plemienia Judy jako
cudzoziemiec.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Zyt wtedy pewien mtodzieniec pochodzacy z Betlejem
literacki Judzkiego, z rodu osiadlego wsrod Judy. Byt on Lewita,
ale przebywat tam jako go$¢.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit I ckazaB iMm CammicoH: X04 BH TaK BUNHHUIU, HE
literacki nepexnan YBT HOMUIIYIO, aJIe MOIO IIIMCTY Ha OJHOMY i KOKHOMY 3 Bac
Pagaina BUMHIO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Byl tez pewien mlodzieniec z Betlechem w Judzie, z rodu
dynamiczny | Gdanska Judy, ktory byl Lewitg i tam przebywal.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A byl pewien mlodzieniec z Betlejem w Judzie, z rodziny
dynamiczny | Swiata Judy, Lewita. I mieszkat tam przez jakis czas.
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